Kaasrahastanud
Euroopa Liit

TOOVOTULEPING nr 3-6.11/2024/160

(hiliseima digitaalallkirja kuupéev)

Riigimetsa Majandamise Keskus, edaspidi tellija, keda esindab juhatuse liikme 10. september
2024 kaskkirjaga nr 1-5/67 antud volituse alusel looduskaitseosakonna looduskaitsetddde juht
Kullike Kuusik, Ghelt poolt,

ja Hanso MK OU, edaspidi t66votja, keda esindab pohikirja alusel juhatuse liige Kaupo Jansen,
teiselt poolt,

keda nimetatakse edaspidi pool vdi thiselt pooled,

sOlmisid kaesoleva lepingu, edaspidi leping, riigihanke “Saki metsise pisielupaikade loodusliku
veereziimi taastamistood (viitenumber 285339) tulemusena alljargnevas:

1. Lepingu dokumendid
1.1. Lepingu dokumendid koosnevad ké&esolevast lepingust, lepingu sdlmimisel
olemasolevatest lepingu lisadest ja parast lepingu sélmimist poolte poolt alla Kirjutatud
lepingu dokumentide muudatustest, tdiendustest ja lisadest.
1.2. Lepingu s6lmimisel on lepingul jargmised lisad, edaspidi lisa vdi koos lisad:
Lisa 1 - RMK keskkonnanduded mootorsdidukite ja saagidega tootamisel
Lisa 2 — RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks
Lisa 3 — AndmetOdtluse tingimused volitatud tootlejale
Lisa 4 — Hanso MK OU poolt esitatud hanke hinnapakkumuse maksumus hinnapakkumuse
vormil;
Lisa 4 — Tehniline kirjeldus
Lisa 5 — Lahteulesanne

1.3. Leping koos lisadega, mis on lepingu lahutamatud osad, moodustavad Uhtse ja tervikliku
lepingu, mis asendab kdiki samade poolte vahel varem sama lepinguobjekti suhtes
sOlmitud mistahes suulisi voi kirjalikke kokkuleppeid.

2. Lepingu objekt
2.1. Lepingu objektiks on pooltevahelised suhted, mis tekivad tellija poolt tellitud Saki
metsise piisielupaikade loodusliku veereZiimi taastamistood, edaspidi t60, tegemisel
toovotja poolt toovotja todjou ja tehniliste vahenditega.
2.2. Lepinguga tellija tellib ja t66votja kohustub teostama t60 lepinguga kokkulepitud
tingimustel ja korras.
2.3. T60 peab vastama hanke alusdokumentides esitatud nduetele.

3. Tellija 6igused ja kohustused
3.1. Tellijal on digus:
3.1.1. kontrollida to6votja poolt tehtavate to6de kvaliteeti ning anda korraldusi esinevate
rikkumiste korvaldamiseks;



3.1.2. t6ode vahetute teostajate ja alltoovotjate kvalifikatsioonis kahtlemise korral peatada
nende tegevus lepingu raames kuni asjaolude véljaselgitamiseni;

3.1.3. kasutada Oiguskaitsevahendeid (sh. taganeda lepingust v6i Gelda leping ules),
samuti nduda lepingus satestatud juhtudel leppetrahve, kui toovotja ei pea kinni
lepingus, selle lisades vdi muudes lepingu juurde kuuluvates dokumentides sétestatud
tahtaegadest, kvaliteedinduetest, tellitud t0odest, samuti kui toovGtja ei tdida vOi
taidab mittevastavalt muid endale lepinguga vdetud kohustusi;

3.1.4. peatada to0d tooobjektil, kui toovotja ei pea kinni Gigusaktidest, lepingust voi
tellija poolt kehtestatud keskkonna- ja ohutusnduetest, kuni rikkumiste
korvaldamiseni;

3.1.5. peatada t66d perioodiks, mil looduslikud tingimused (suur tuleoht, liigniiskus,
teede lagunemine jms.) ei vdimalda t66de teostamist. ToO0de peatamiseks ja
jatkamiseks véljastab tellija to6votjale teate e-posti teel, kusjuures teade loetakse
kattesaaduks 1 (Uhe) kalendripdeva méddumisel saatmisest;

3.1.6. peatada koheselt t66d téiendava etteteatamiseta keskkonnakaitselistel kaalutlustel,
ebasobivate ilmastikutingimuste korral vOi ebasobiva tehnika v6i valede t6ovotete
kasutamisel.

3.1.7. muuta kokkuleppel toovotjaga t66de mahtusid kuni 15% ulatuses lepingu
maksumusest, kui see osutub t60de teostamise kaigus vajalikuks;

3.1.8. mdoota teostatud t66de mahtusid ule t66votja juuresolekul. Kui osutub vajalikuks
teostada taiendavaid modtmisi toovatja mittenduetekohasest tegevusest tingituna, siis
tdiendava modtmise maksumus peetakse kinni toovotjale makstavast tasust.

3.2. Tellijal on kohustus:

3.2.1. kontrollida t66 kéigus regulaarselt keskkonna- ja ohutusnduetest Kinnipidamist;

3.2.2. vajadusel mérgistada nédhtavalt todobjekti piirid, kui need ei ole arusaadavate
looduslike piiridega méératavad,;

3.2.3. andatoovotjale vajalikku informatsiooni, mis on vajalik t66 kohaseks teostamiseks;

3.2.4. votta teostatud t66d aktiga vastu t60votja esindaja juuresolekul. Tellijal on Gigus
t0od aktiga vastu votta toovotja esindaja juuresolekuta, kui todvotjaga on todde
vastuvatmise aeg ja koht kokku lepitud, kuid té6votja esindaja ei ole ilmunud kohale;

3.2.5. tasuda toovotjale Gigeaegselt ja kvaliteetselt teostatud t6dde ees.

4. Toovotja digused ja kohustused
4.1. Todvatjal on Gigus:
4.1.1. saada tellijalt tdhtaegselt ja nGuetekohaselt tehtud t66 eest kokkulepitud tasu;
4.1.2. tehatellijale ettepanekuid t6dde korralduse muutmiseks.
4.2. Toovotjal on kohustus:

4.2.1. tootada téhtaegselt ja kvaliteetselt ning informeerida tellijat t66de vai lisatdode
hilinemisest ja hilinemise pdhjustest;

4.2.2. tootada vastavalt kéesoleva lepinguga kokkulepitud tingimustele ning tellija poolt
esitatud juhistele ja informatsioonile;

4.2.3. teostada t00d, sealhulgas tooobjekti muutmisest tuleneda vbivad lisat6od,
pakkumuses toodud hindadega;

4.2.4. tutvustada oma tootajatele ja kinni pidada RMK keskkonnanduetest,
ohutusnduetest, tootervishoiu ja tooohutuse Oigusaktidest ning objekti omapdra
arvestavatest nduetest (liikide ja kooslustega seotud piirangud jms.),

4.2.5. mitte lubada toid teostada isikutel, kes ei ole tutvunud lepingu punktis 4.2.4.
nimetatud juhendite ja nduetega:

4.2.6. mitte Ule anda k&esoleva lepingu alusel saadud 6igusi ja kohustusi kolmandale
isikule (alltoovotjale) ilma tellija kirjaliku ndusolekuta;

4.2.7. alustada toddega looduskaitseliste voi muude todalaga seotud diguslike piirangute



puudumisel ja soodsate ilmastikuolude korral esimesel vdimalusel, kuid mitte hiljem
kui 2 n&dalat parast tellija poolt edastatud sellekohast teadet. Soodsate ilmastikuolude
all peetakse eelkdige silmas tingimusi, mis vdimaldavad t6id teostada minimaalse
pinnasekahjustusega ja valdavalt tuleohutult;

4.2.8. tagada kasutatavate juurdepadsuteede nduetekohane sbdidetavus ning to6de
I6ppedes taastada kasutatud teede ning muude juurdepddsuna kasutatud maa-alade
ehituse-eelne seisukord;

4.2.9. taastada toode kaigus I6hutud piirimargid vdi muud objektid;

4.2.10.tagada kOigi oma tOotajate varustatus tOoks vajalike ning kaasaegsete
tO0kaitsevahenditega (turvavarustus ja isikukaitsevahendid) ning tagada tO6tajate
instrueerimine tookaitsevahendite ja ohutute t66votete kasutamise osas;

4.2.11. paigaldada tellija ndudmisel tOid teostavale tehnikale positsioneerimise riist- ja
tarkvara (GPS) seadme ja vbimaldama tellija esindajal juurdepéédsu seadme jalgimise
tarkvarale. Positsioneerimise riist- ja tarkvara teenuse pakkuja peab vdimaldama
RMK-le andmete kéatte saamise masinloetava liidese (API) kaudu, et jalgida objektil
toid teostavate masinate asukohta ja litkumist reaalajas ning sditude ajalugu. Stisteem
peab suutma fikseerida labitud teekonda ja td6aega, koostama faili nende teekonnast
ja tboajast kalendripaevapdhiselt ja olema tellijale elektrooniliselt k&ttesaadav;

4.2.12.saata kolme kalendripdeva jooksul tellijale e-posti teel teade oma tddtajaga
toimunud téo0nnetusest ning esitada t66dnnetuse kohta téiendavat informatsiooni
tellijalt saadud teatise vormil, millel tuleb naidata jargmised andmed: té66nnetuse
toimumise aeg, tootaja ametinimetus, tehtav t06liik, t06Onnetuse raskusaste ja
lahikirjeldus;

4.2.13.jargida Gigusakte ja teha kdik endast olenev, et véltida metsa tervisliku seisundi ja
umbritseva keskkonna seisundi halvenemist, samuti rakendada tehnoloogiaid,
tehnilisi vahendeid ja toovotteid, mis ei kahjusta kasvavat metsa, pinnast ning
umbritsevat keskkonda;

4.2.14. kanda vastutust igasuguse hooletuse eest, mis tdi kaasa loodusobjekti, kasvava
metsa vOi pinnase kahjustamise;

4.2.15. tdita tuleohutuse ndudeid ning tulekahju puhkemisel vdi I6hkelaengu leidmisel
informeerida koheselt Paasteameti hairekeskust (tel. 112) ja tellijat;

4.2.16. informeerida lepingu taitmist takistavate asjaolude ilmnemisel koheselt tellija
esindajat;

4.2.17.esitama tellijale hiljemalt lepingu taitmise alustamise ajaks selleks ajaks
teadaolevate lepingu taitmisel osalevate alltodvatjate nimed, kontaktandmed ja teabe
nende seaduslike esindajate kohta;

4.2.18. esitama tellijale punktis 4.2.17 nimetatud teabe ka iga alltodvatja kohta, kes osaleb
lepingu taitmisel ja kelle kohta pole hankijale lepingu taitmise alustamise ajaks
punktis 4.2.17. nimetatud teavet esitatud;

4.2.19. esitama tellijale andmed lepingu selle osa suuruse ja iseloomu kohta, mille suhtes
ta kavatseb ta sdlmida alltodvatulepinguid koos kavandatavate alltodvatjate nimede,
kontaktandmed ja teabega nende seaduslike esindajate kohta.

ja juhul, kui hankemenetluses tugineti kvalifitseerimise tingimuste vastavuse tbendamiseks teis(t)e
ettevGtja(te) vahenditele, siis:

4.2.22.tagama, et lepingut téidavad proportsionaalselt vastavas osas toovotja tlesandel
alljargnev(ad) isik(ud), kelle kvalifikatsioonile on t60votja hankemenetluses
kvalifitseerimisandmete esitamisel tuginenud, alljargnevalt:

Jrk
nr

Nimi Registrikood/ Vahendid, mille osas | Roll lepingu taitmisel
isikukood tugineti vastavalt ~ vahenditele,
kvalifitseerimisel mille  osas  tugineti

(kirjeldada) kvalifitseerimisel




(kirjeldada)

*vajadusel lisada ridu

5. To606 tleandmine ja vastuvotmine

5.1. To6votja annab tellijale 16plikult valmis t66 Gle hiljemalt 31. detsember 2024.

5.2. Pooled voivad kokku leppida tehtud toode etapiviisilises vastuvotmises. Seda ei loeta
todde 16plikuks Uleandmiseks tellijale ega toode osas riisiko Gleminemiseks tellijale.

5.3. Tellija on kohustatud hiljemalt 14 (neljateistkiimne) kalendripéeva jooksul peale t66
I6petamise teate saamist todobjekti le vaatama.

5.4. Pooled vormistavad t66de vastuvOtmise akti peale toOobjekti Ulevaatamist ning t6o
kvaliteedi hindamist hiljemalt 7 (seitsme) kalendripaeva jooksul.

5.5. Toode vastuvdtmise aktile kirjutavad alla poolte esindajad.

5.6. Pdrast to0 vastuvdtmist tellija poolt on todvatjal digus lepinguga kokkulepitud tasule.

5.7. Toovotja annab toodele garantii tdhtajaga kaks aastat arvates t60 vastuvotmise akti
allkirjastamisest tellija poolt.

5.8. TOO teostamise ja garantiiaja kestel ilmnenud voi tekkinud, t6ovotja poolt voi tema
korraldusel teostatud t6dde lepingutingimustele mittevastavused kdrvaldab t6ovotja omal
kulul viivitamatult pérast nende avastamist tellija poolt ja vastava teate saatmist
todvatjale. Tellija kohustub garantiitéo le vaatama 14 (neliteist) toopaeva jooksul.

5.9. Mittevastavuse korvaldamise tahtaeg lepitakse poolte poolt kokku kahepoolselt
allkirjastatud garantiiaktis peale td6de mahu hindamist t66vdtja poolt.

5.10. Tellija esitab t60votjale oma pretensioonid seoses t06 mittevastavusega lepingule
10 (kimne) toOpéeva jooksul arvates mittevastavuse avastamisest tellija poolt.

5.11. T6ovotja on kohustatud reageerima tellija pretensioonile t66 puuduste kohta 3
(kolme) toopéeva jooksul arvates tellija vastava pretensiooni saamisest.

5.12. Kui t60votja keeldub punktis 5.7 nimetatud aktile alla kirjutamast voi ei kdrvalda
eeltoodud mittevastavusi Oigeaegselt, on tellijal digus eeltoodud mittevastavused ise
kdrvaldada ning todvatja on kohustatud tellijale hiivitama kbik nimetatud mittevastavuste
kdrvaldamisega seonduvad kulud vastavalt tellija poolt esitatud arvetele. T66votja tasub
nimetatud arved 15 (viieteistkiimne) kalendripaeva jooksul.

5.13. Garantiitodde tleandmisel vormistab to6votja vastava akti, olles eelnevalt teostatud
t60 Ule vaadanud. Séltumata teostatud t66 iseloomust, kontrollib ja annab teostatud t66d
tellijale tle t66votja esindaja. Tellija ei vOta vastavaid toid vastu t66votja alltoovotjalt.

Todvotjale makstav tasu
6.1. Tellija maksab t606votjale t66 teostamise eest tasu

Tooliik Uhik | Maht [:::"jk‘; Summa; €
Trassiraie Uksikpuude raiena jm 2064 1,48 3054,72
Paisualuste raie ha 0,52 2500,00 1300,00
Kraavide sulgemine pinnasega jm 3853 1,48 5702,44
Paisude rajamine tk 37 120,00 4 440,00

Kokku 14497,16 eurot (neliteist tuhat nelisada Uheksakiimmend seitse eurot 16 senti.




6.2.
6.3.

6.4.
6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Hinnale lisandub kaibemaks. Toovotjale makstav tasu vdib suureneda vOi vaheneda
tingituna téomahtude suurendamisest (lisatoode tellimisest) vdi vahendamisest tellija
poolt vdi tegelikult teostatud ja aktiga vastuvdetud to6de mahtude suurenemisest voi
vahenemisest vorreldes algselt ettendhtud mahtudega. Tédmahtude muutus toob endaga
kaasa lepingu kogumaksumuse muutuse.

Teostatud t6dde mahtude erinevuse puhul ettendhtud mahtudest tasutakse to66votjale
tegelike vastu vBetud mahtude jargi.

Tellija tasub tehtud t60de eest to6votja poolt esitatud arve(te) alusel.

Arve esitamise aluseks on poolte poolt allkirjastatud t6dde vastuvGtmise akt.

Maksed sooritatakse tellija poolt t06vGtja pangakontole. TOovOtja esitab arve vaid
elektrooniliselt. Arve esitamiseks tuleb kasutada elektrooniliste arvete esitamiseks
mdeldud raamatupidamistarkvara voi raamatupidamistarkvara E-arveldaja, mis asub
ettevotjaportaalis https://www.rik.ee/et/e-arveldaja.

Tellija tasub toovotjale 14 (neljateistkimne) kalendripdeva jooksul alates to0votja poolt
arve valjastamise kuupdaevast.

Tellijal on 6igus kinni pidada tasu vaegtddde olemasolul vaegtodde maksumuse ulatuses
kuni vaegtodde téieliku teostamiseni.

T6ovotja poolt kohustuste mittenduetekohase taitmise korral on tellijal 6igus alandada
todde eest tasumisele kuuluvat tasu (ebakvaliteetne t60, pinnase I6hkumine jne). Tasu
alandamine toimub voladigusseaduse 8§ 112 sétestatud korras.

Poolte vastutus

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

Lepingust tulenevate kohustuste tditmata jatmise vOi mittekohase tditmisega teisele
poolele tekitatud otsese varalise kahju eest kannavad pooled téielikku vastutust selle kahju
ulatuses.

Juhul, kui t66v6tja viivitab to0 teostamisele asumisega, to60 teostamisega voi valmis t66
I6pliku Gleandmisega Ule lepingu ja/voi graafikuga kokkulepitud téhtaja on tellijal digus
nduda leppetrahvi tasumist, mille suuruseks on 0,15% lepingu kohaselt t06vGtjale
makstavast tasust t06 teostamisele asumisega voi valmis t66 I6pliku tleandmisega iga
viivitatud kalendripdeva eest, kuid kokku mitte rohkem kui 30 (kolmkimmend)%
todvotjale makstavast tasust. Tellijal on digus t66 eest tasumisel teostada tasaarvestus ja
vahendada t66votjale makstavat tasu leppetrahvi summa vorra.

Tellija peab esitama lepingust tuleneva leppetrahvi ndude to6vatjale hiljemalt 3 (kolme)
kuu jooksul arvates paevast, mil tellijal tekkis leppetrahvi ndude esitamise 6igus.

Juhul, kui tellija viivitab to6votjale tasu maksmisega ule kokkulepitud tahtaja, on téovotjal
Oigus nduda viivist summas 0,15% tasumisega viivitatud summast iga tasumisega
viivitatud kalendripdeva eest, kuid mitte rohkem, kui 30 (kolmkimmend) % tasumisega
viivitatud summast.

Juhul, kui tellijal on pretensioone t6dde suhtes, mis on tekkinud todvétja vastutusel,
maarab tellija toovotjale tahtaja puuduste kdrvaldamiseks. Juhul, kui puudusi ei
kdrvaldata nimetatud téhtajaks voi puudusi ei ole v8imalik kdrvaldada, on tellijal digus
nduda hinna alandamist tehtud kahju ulatuses vdi véhendada lepingu mahtu ning samuti
digus nduda tekitatud kahju huvitamist muul moel voi leping ennetdhtaegselt Gles delda.

Juhul, kui tellijal tekib pretensioone t60votja keskkonnaalase kaitumise osas, akteerib ta
selle mittevastavusena ning méaérab tahtaja puuduste kdrvaldamiseks, vajadusel t60d
seniks peatatakse.

Juhul, kui toéovotja on oma Oigusi ja kohustusi Ule andnud kolmandatele isikutele
(alltoovatjatele) ilma tellija kirjaliku ndusolekuta on tellijal 6igus t6ovotjaga s6lmitud
leping ennetadhtaegselt Gles Gelda.

Juhul, kui t66votja ei ndustu tellija pretensioonidega, vdib ta nduda ekspertiisi maaramist.
Ekspertiisi kulud kannab t6ovotja. Juhul, kui ekspertiis tbestab tellija pretensioonide
alusetust, on toovatjal digus ekspertiisi kulud tellijalt sisse nduda.



7.9. Toovotja on kohustatud tellijale hiivitama kahjud ja kulud, mida tellija on kandnud seoses
t00votja poolt keskkonna, sealhulgas metsa ja pinnase kahjustamisega.

7.10. Juhul kui tellija on esitanud leppetrahvi v6i kahju hlivitamise ndude toovatjale, ei
ole kohustatud tellija tasuma thegi t66 eest enne, kui t06votja on tasunud leppetrahvi voi
hlvitanud kahju. T66v6tjal puudub Gigus samaaegselt tellija suhtes rakendada sanktsioone
sellel ajal tasumata summade osas.

9. Lepingu rikkumise vabandatavus

9.1. Lepingust tulenevate kohustuste mittetaitmist v6i mittenduetekohast taitmist ei loeta
lepingu rikkumiseks, kui selle pdhjuseks olid asjaolud, mida pooled ei saanud mojutada,
ei vdinud ega pidanud ette ndgema ega &ra hoidma (vddramatu joud, VOS § 103).
Nimetatud asjaolud peavad olema tdendatavad ning vaatamata eelnimetatud ettendgemata
asjaoludele, on pooled kohustatud votma tarvitusele abindud tekkida voiva kahju
vahendamiseks. Kui takistav asjaolu on ajutine, on kohustuse rikkumine vabandatav
uksnes aja véltel, mil asjaolu takistas kohustuse téitmist. Lepingus mdistetakse vadramatu
jouna Riigikogu voi valitsuse digusakti, Ulestdusu, tldstreiki, massilisi rahutusi, s6da,
loodus6nnetust, tormikahjustust, metsatulekahju, metsade sulgemist tuleohu tottu, teede
(sh metsateede) kasutamise piiramist vOi keelamist poolte asukoha haldustiksuses ja muid
asjaolusid, mis oluliselt ja vaaramatult takistavad lepingu téitmist ning muid lepingus
loetlemata asjaolusid, mida mdlemad pooled aktsepteerivad vaaramatu jouna.

9.2. Pool, kelle tegevus lepingujargsete kohustuste téitmisel on takistatud ettendgemata
asjaolude tottu, on kohustatud sellest viivitamatult teatama teisele poolele vahenditega,
mis tagavad teate Kiireima edastamise samas saates kirja ka kirjalikku taasesitamist
vOimaldavas vormis.

10. Lepingu kehtivus, I6ppemine ja I6petamine

10.1. Leping joustub allkirjastamisest poolte poolt ja kehtib kuni 31.12.2024 ja/v6i kuni kdikide
lepinguliste kohustuste taitmiseni mdlema poole poolt.

10.2. Lepingu korralise tlesttlemise Gigus on ainult tellijal. Tellija v8ib lepingu méjuva pdhjuse
olemasolul ennetéhtaegselt tles delda, eelkdige kui tal puuduvad lepingu téitmiseks rahalised
vahendid vdi kaob vajaduse teenuse jarele. Tellija teavitab toovotjat sellest kalendripédeva ette.
Lepingu I6petamine ei muuda kehtetuks lepingu alusel séImitud tellimusi.

10.3. Tellijal on Gigus leping ilma etteteatamisajata ja eelnevalt hoiatamata ennetéhtaegselt les
Oelda, kui:

10.3.1. t6dvotja on muutunud maksejouetuks vOi tema suhtes on algatatud pankroti- voi

likvideerimismenetlus;

10.3.2. todvatja on korduvalt (vahemalt kaks korda) jatnud tditmata lepinguga vdetud kohustused;

10.3.3. tellija on rakendanud korduvalt (vahemalt kaks korda) lepinguga satestatud sanktsioone;

10.3.4. tellija on esitanud t6dvatjale korduvalt (vahemalt kaks korda) pretensioone keskkonnalase

kaitumise kohta;

10.3.5. todvatja on lepingut taites toime pannud keskkonnaalase v8i muu digusrikkumise;

10.3.6. toovatja voi toovotja tootaja omastab voi teeb katse ebaseaduslikult omastada puitu;

10.3.7. t6ovotja on oma 0Oigusi ja kohustusi tle andnud kolmandatele isikutele (alltoovotjatele)

ilma tellija kirjaliku ndusolekuta.

10.4. Lepingu ennetdhtaegse l6petamise korral, vélja arvatud Toovotjast tulenevast asjaolust
tingituna, on to6votjal digus nduda tasu Lepingu I6petamise hetkeks nduetekohaselt teostatud
ning Tellijale juba lle antud t60de eest, kui Pooled ei ole kokku leppinud teisiti.

10.5. Tellijal ei ole Lepingu ennetéhtaegse 16petamise korral to0de eest tasumise kohustust juhul,
kui Lepingu IGpetamise tingis to6votjast tulenev asjaolu.

10.6. Kui t60 tegemise kéigus selgub, et seda ei tehta nduetekohaselt, on tellijal digus maarata
toovotjale tdhtaeg puuduste kdrvaldamiseks, selle mittetditmisel aga kas lepingust taganeda ja



nduda kahjude huvitamist, v6i teha t60 jatkamine ja puuduste kérvaldamine ulesandeks
kolmandale isikule t6ovotja arvelt.

10.7. Juhul, kui t66votja ei ole t6dd tellijale tle andnud hiljemalt 1 (Uhe) kuu méddumisel arvates
kokkulepitud t66 uleandmise t&htajast, on tellijal 6igus ilma t66votjale kokkulepitud tasu
maksmata lepingust Gihepoolselt taganeda ja nduda sisse lepinguga ettenéhtud leppetrahv ning
tekitatud kahju.

10.8. Tellijal on digus taganeda lepingust, kui to6dega ei ole alustatud enam kui 14 (neliteist)
kalendripaeva jooksul parast lepingu punktis 4.2.7. toodud teate edastamist.

11. Poolte esindajad ja kontaktandmed

11.1. Tellija madrab oma esindaja juhendama t60de teostamist, t6Ovotjale vajaliku
informatsiooni andmiseks ning t66de kvaliteedi kontrollimiseks.

11.2. Tellijja esindaja on RMK looduskaitseosakonna looduskaitse toojuht Mihkel Tiido, telefon
514 6696, e-post mihkel.tiido@rmk.ee

11.3. Toovotja esindaja on Kaupo Jansen, telefon 525 2911, e-post kaupo@hansomk.ee

12. Teadete edastamine

12.1. Lepinguga seotud teated edastatakse telefoni teel vdi e-kirjaga poole lepingus margitud e-
posti aadressile. Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud koheselt informeerima teist
poolt.

12.2. E-kirjaga edastatud teated peetakse kéttesaaduks alates teate edastamisele jargnevast
to0paevast.

12.3. Lepingust taganemise voi lepingu tlesutlemise avaldused ning lepingu rikkumisel teisele
poolele esitatavad ndudekirjad peavad olema kirjalikus vormis. Kirjaliku vormiga on
vOrdsustatud digitaalselt allkirjastatud elektrooniline dokument. Viimane vormindue on
taidetud ka juhul, kui teade edastatakse e-kirjaga.

13. LOppsatted

13.1. Pooled kohustuvad hoidma konfidentsiaalsena kdik seoses lepingu téitmisega teatavaks
saanud isikuandmed, samuti usalduslikud ning &risaladusteks peetavad andmed.

13.2. Lepingu raames tehtavad tood on rahastatud Euroopa Uhendamise Rahastu (CEF) poolt.
Lepingu esitamist toetuse andjale ei loeta konfidentsiaalsusnduete rikkumiseks ega
asutusesiseseks kasutamiseks tunnistatud teabe avaldamiseks.

13.3. KaO&ik lepingu lisad voi muudatused on kehtivad juhul, kui need on vormistatud kirjalikult.
Need peavad sisaldama selgesonalist viidet lepingule ja olema mdlema poole volitatud
esindaja poolt alla Kkirjutatud. Muudatused ja téiendused joustuvad parast allakirjutamist
mdlema poole poolt vdi poolte poolt kirjalikult méaaratud téhtajal.

13.4. Lepinguga seonduvaid eriarvamusi ja vaidlusi lahendavad pooled eelkdige l&biradkimiste
teel. Kui lepingust tulenevaid vaidlusi ei @nnestu lahendada poolte labirdékimistega,
lahendatakse vaidlus Gigusaktidega kehtestatud korras.

13.5. Leping on allkirjastatud digitaalselt.

Poolte andmed ja allkirjad

Tellija Toovotja

Riigimetsa Majandamise Keskus Hanso MK OU
Registrikood 70004459 Registrikood 11043389
Ladne-Viru maakond Haljala vald Hanso, Unikula, Kastre vald

Mdisa/3, Sagadi kila 45403 Tartumaa 62121


mailto:mihkel.tiido@rmk.ee
mailto:kaupo@hansomk.ee

RMK looduskaitseosakond
R66mu tee 7, Tartu 51013

Tel 50 38556

E-post: kullike.kuusik@rmk.ee

(allkirjastatud digitaalselt)
Killike Kuusik

Tel 525 2911
E-post: kaupo@hansomk.ee

(allkirjastatud digitaalselt)
Kaupo Jansen
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Lisal
toovotulepingu nr
3-6.11/2024/160 juurde

KINNITATUD
RMK juhatuse 15.03.2022
otsusega 1-32/18

RMK keskkonnanduded mootors@idukite ja saagidega to6tamisel

Uldsatted

Juhend sétestab keskkonnaalased nduded to6objektil kutuste ja méaédrdeainete hoidmisele,
tankimisele ja jadtmete kaitlemisele ning hadaolukordades tegutsemisele.

Juhendi nduded kehtivad sisepdlemismootori joul litkuva sdidukiga (edaspidi masin) ning
kettsaega, vdsasaega ja trimmeriga (edaspidi saag) tootamisel.

Juhendi koostamisel on l&htutud kehtivatest OGigusaktidest, FSC ja PEFC saastliku
metsamajandamise standardi ning 1SO 14001 keskkonnajuhtimise ja 1SO 9001
kvaliteedijuhtimise standardi nduetest.

Uldised nduded

Kui t66 kaigus voib tekkida keskkonnareostus vdi ohtu sattuda td6objektil viibivate isikute
elu voi tervis tuleb t66d koheselt peatada.

Metsas on keelatud teha I6ket selleks mitte ettevalmistatud kohas. Tuleohtlikul ajal on
keelatud metsas suitsetamine, I6kketegemine ning lahtise tule kasutamine.

Turbapinnasel to6tav masin peab olema komplekteeritud seadmetega, mis vélistavad
véljalaskegaasis saédemete olemasolu.

Too kéigus tuleb valtida kultuurimalestiste (nt kultusekohad, s6jahauad, kadpad,
ehitismalestised, malestusmargid) ning ristipuude ja parandkultuuriobjektide kahjustamist
ning risustamist okste jms.

Suure linnupesa, diameetriga tle 40 cm, leidmisel peatada koheselt raietd6dd, teavitada
leiust RMK poolset tédde juhti ja oodata edasisi tema korraldusi.

Raielangil, v.a valgusturaiel, tuleb vegetatsiooniperioodil juurepessu ohtlikel aladel kuuse
ja manni kannud toddelda juurepessu leviku tdkestamiseks biotdrjepreparaadiga
ROTSTOP®.

Kitused ja tankimine

Sae tankimisel tuleb kasutada spetsiaalset kanistri otsikut, mis valistab Ule- ja mdoda-
valamist.

Sae kaivitamisel tuleb see viia vahemalt 3 meetri kaugusele kiituse tankimise paigast.
Kitusemahutid peavad olema ette nahtud kituste hoidmiseks ja veoks, olema nduetele
vastavalt mérgistatud ning omama vastavat sertifikaati.

Kitusemahuteid tuleb todobjektil hoida varjulises kohas.

Kutust ja mé&érdeaineid ei tohi hoiustada looduslikele veekogudele Iahemal kui 10 m.
Tooobjektil masina, mille kitusepaak on suurem kui 100 I, tankimisel tuleb kasutada
spetsiaalset kiitusepumpa, mis valistab kiituse keskkonda sattumist.

Lekkinud kutus vOi méardeained tuleb kokku koguda ja kuni &raveoni ladustada
keskkonnaohutult.

Tavajaatmed ja ohtlikud jaatmed
Koik t66 kaigus tekkinud tavajaatmed ja ohtlikud jd&tmed tuleb peale todobjekti I6petamist
ara viia. Ohtlikeks jaatmeteks loetakse:
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4.3.
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5.1
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5.3.

5.4.
5.5.
5.6.

5.7.

6.2.

6.3.

6.4.
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4.1.1. kituse ja madrdeainete taara;

4.1.2. markeerimisvarvi purgid;

4.1.3. kituse voi méardeaine lekke tdrjumisel kasutatud absorbent;

4.1.4. kituse vOi méardeainega kokku puutunud paberid jms;

4.1.5. akud, hudrovoolikud, kituse- vdi olifiltrid.

Tooobjektil peab jaatmete olemasolul olema koht nende hoidmiseks.

Tavajaatmed ja ohtlikud jaatmed tuleb hoida téoobjektil eraldi.

Ohtlikke jaatmeid peab hoidma ilmastiku- ning lekkekindlates anumates voi pakendites.

Masinate ja saagide seisund ning komplekteeritus

Masinad peavad olema labinud valmistaja poolt ettenahtud sagedusega hooldusi.

Liikluses osalevad masinad peavad olema labinud Gigusaktides ettendhtud tehnollevaatusi.

Masinas peab olema:

5.3.1. mobiiltelefon;

5.3.2. liiklusseaduse vOi tootja tehase komplektsusega ettendhtud ja kehtiva
kontrollmargistusega tulekustuti;

5.3.3. absorbentgraanulid vahemalt 20 kg vGi absorbentmatt, kui masinaks on harvester,
forvarder, metsamajanduslikuks tooks kohandatud pdllumajanduslik traktor,
giljotiin, maapinna ettevalmistamise masin, puiduveok, hakkur voi ekskavaator.

Saag peab olema komplektne ja vastama tootja nduetele.

Saega tootaval isikul peab olema kaasas mobiiltelefon.

Visuaalsel vaatlusel tuvastatava Oli- v6i kituselekkega masina vdi sae kasutamine on

keelatud.

Kui masinat vOi saagi ei kasutata, tuleb selle mootor seisata.

Hadaolukorrad

Tulekahju korral, mida ei suudeta iseseisvalt kustutada, tuleb helistada 112 ja tulekahjust
teavitada RMK poolset t6dde juhti. Voimalusel asuda olemasolevate vahenditega
pdlemiskollet kustutama, samas kindlustades enese ohutuse.

Tulekahjust teatamisel tuleb 6elda rahulikul haé&lel teataja nimi, sindmuskoha vdimalik
tapne asukoht ja mis pdleb.

Keskkonnareostuse korral, mida ei suudeta olemasolevate torjevahenditega korvaldada,
tuleb helistada 112 ja reostusest teavitada RMK poolset tédde juhti.

Ldhkematerjali leidmisel, tuleb helistada 112 ja leidmisest teavitada RMK poolset td6de
juhti ning peatada t66 kuni I6hkematerjali spetsialistide saabumiseni ning oodata edasisi
RMK poolseid korraldusi. Leitud I6hkematerjali ei tohi puudutada.



Kaasrahastanud
Euroopa Liit

KINNITATUD
RMK juhatuse 29.08.2023
otsusega 1-32/44

RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks

1. Uldsatted
Juhend s&testab miinimumnduded isikukaitsevahendite kasutamiseks RMK lepingupartneritele.
2. Uldised nduded
2.1.  Kui tootamisel vBib ohtu sattuda to6objektil viibivate isikute elu voi tervis tuleb t66d koheselt peatada.
2.2. Masinaga to6tamisel peab masinas olema mobiiltelefon ja tdhtaegne esmaabipakk.
2.3. Kettsaega, vGsasaega ja trimmeriga to6tamisel peab tooobjektil kaasas olema mobiiltelefon ja tdhtaegne esmaabipakk.
3. Noutavad isikukaitsevahendid
3.1. Raielangil ja raadamisobjektil to6tamise ajal tookohustusi taitvad isikud peavad masinast valjas olles kandma téhtaegset t00stuslikku kaitsekiivrit
(EN 397) ja demaskeerivat varvi riietust (nt ohutusvest, helkurvest).
3.2.  Noutavad isikukaitsevahendid on loetletud jargnevalt:
Kaitstav " . .
kehaosa Labajalg Jalad Tor_so, kaed, Kéelaba Pea S"”.‘.ad Ja Kdrvad
jalad nagu
/Tegevus
Saeketi
Saeketi IGikevastase ja I;'ekni\é?]‘:’jtfsae
e tugevdatud ninaga elemenciga Demaskeerivat | —...., . Tahtaegne toostuslik kaitsekiiver (EN 397) koos
TOO0 kettsaega . > to0puksid, mis o Tookindad - s o .
to6kummikud voi varvi tooriietus kaitsemaski ja kuulmiskaitsevahendiga
peavad vastama
saapad ~ .
vahemalt kaitse
Klassile 1
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TO60 vosasaega

Kinnised tugeva
konstruktsiooniga ja

Tugevast riidest
pika séérega

Demaskeerivat

Tahtaegne t0ostuslik kaitsekiiver (EN 397) koos

ale 3 meetrises libisemist takistava puksid varvi tooriietus Tookindad kaitsemaski ja kuulmiskaitsevahendiga
taimestikus S
tallaga jalandud
TOO6 visasaega KmmSEd. tugeva Tugevast riidest . Kaitsemask
. konstruktsiooniga ja A Demaskeerivat | ..., . ~ L
alla 3 meetrises o : pika sadrega i Tookindad - Yol Kuulmiskaitsevahend
. ; libisemist takistava o varvi tooriietus . -
taimestikus S puksid kaitseprillid
tallaga jalandud
To6 Tugevast riidest Kaitsemask
i . Kinnised jalandud pika sdédrega - Tookindad - VoI Kuulmiskaitsevahend
trimmeriga o . -
puksid kaitseprillid
Harvesteri,
forvarderi,
giljotiini,
metsa-
majanduslikuk
s tooks Kinnised tugeva Demaskeerivat Téhtaegne
kohandatud konstruktsiooniga ja i varvi riietus (nt i toostuslik i i
pollu- libisemist takistava ohutusvest, kaitsekiiver
majandusliku tallaga jalandud helkurvest) (EN 397)
traktori,
maapinnamasi
na operaatoril
tooobjektil
véljas olles
Puiduveoki,
hakk“.r" Kinnised tugeva Demaskeerivat Téahtaegne
hakkpuidu NI L .
. . konstruktsiooniga ja varvi riietus (nt toostuslik
konteinerveoki R . - - SR - -
juhil I|b|sem|sf[ taklftava ohutusvest, kaitsekiiver
t660bjekiil tallaga jalandud helkurvest) (EN 397)

valjas olles
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Lisa 3

RMK ja Hanso MK OU

vahelise lepingu nr 3-6.11/2024/160
juurde

ANDMETOOTLUSE TINGIMUSED VOLITATUD TOOTLEJALE

1. Lisa eesmark

1.1.

1.2.

1.3.

Kéesoleva lisa eesméark on kokku leppida volitatud to6tleja digustes ja kohustuses lepingu
taitmise kaigus saadud isikuandmete ja/vOi looduskaitseliste piirangute ja/vOi
riigikaitsega seonduva teabe to6tlemisel, millest pooled juhinduvad lepingu taitmisel.
Riigimetsa Majandamise Keskus (edaspidi vastutav toétleja) edastab Hanso MK OU
(edaspidi volitatud tdotleja) punktis 1.1. nimetatud andmed ja volitab volitatud to6tlejat
neid andmeid t66tlema ainult juhul, kui andmete to6tlemine on lepingust tulenevalt
vajalik.

Vastuolude korral lepingu ja kdesoleva lisa satete vahel tuleb juhinduda ké&esoleva lisa
satetest.

2. Kaesolevas lisas kasutatakse mdisteid alljargnevas tahenduses:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

,»Asjakohased tehnilised ja organisatsioonilised meetmed* — téhendavad selliseid
protsesse ja protseduure, mis tehnoloogilist arengut, rakendamise maksumust ja andmeid
arvesse vottes tagavad turvalisuse taseme vastavalt andmete voimalikust volitusteta voi
ebaseaduslikust to6tlemisest voi juhuslikust kaotsiminekust v&i havitamisest voi
kahjustamisest tulenevale kahju suurusele;

,,Andmekaitseseadused“ — GDPR ja Eesti Vabariigis kehtivad muud isikuandmete
tootlemist reguleerivad digusaktid ning nende rakendusaktid voi tédiendavad aktid koos
nende paranduste, muudatuste vBi asendustega, mis tahes taitmisele kuuluvad juhendid ja
tegevusjuhised, mis on valjastatud isikuandmete kaitse eest vastutava mis tahes kohaliku
vOi EL reguleeriva asutuse poolt;

,,t06tlemine” — igasugune toiming voi toimingute jada, mida teostatakse andmete voi
nende hulkadega kas automatiseeritud vOi automatiseerimata kujul, nagu naiteks
kogumine, salvestamine, korrastamine, struktureerimine, séilitamine, kohandamine voi
muutmine, valjavbtete tegemine, péringute teostamine, kasutamine, avalikustamine
edastamise, avaldamise vOi mis tahes muul viisil kattesaadavaks tegemise teel, liitmine
vOi Uhendamine, piiramine, kustutamine vai havitamine;

,andmed” — (isikuandmed, looduskaitselise piirangu kohta kaiv teave, riigikaitsega
seonduv teave). Isikuandmed - tuvastatav flusiline isik on isik, keda on véimalik
kaudselt vOi otseselt tuvastada, viidates véartustele nagu nimi, isikukood, asukoha
andmed; internetipOhistele véartustele voi Uhele vbi enamale véartusele, mis on seotud
antud isiku fldsilise, fusioloogilise, geneetilise, vaimse, majandusliku, kultuurilise voi
sotsiaalse identiteediga. Looduskaitselise piirangu kohta kéiv teave - | ja Il
kaitsekategooria liigi isendi tapse elupaiga asukoha avalikustamine. Pusielupaiga
asukohad. Riigikaitsega seonduv teave - AVTS 8 35 I8ikes 1 nimetatud riigikaitsega
seonduv teave;



2.5.
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,andmetega seotud rikkumine” - turvarikkumine, mis pdhjustab edastatavate,
séilitatavate voi muul viisil toodeldavate andmete juhusliku vdi ebaseadusliku havimise,
kadumise, muutmise, loata avalikustamise voi kattesaadavuse.

3. Andmete tootlemine

3.1.
3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.15.

3.1.6.

Volitatud to6tleja kohustused:
kasutama ja tootlema andmeid Uksnes lepingu téitmiseks ja vastutava tootleja
dokumenteeritud juhiste alusel, vélja arvatud juhul, kui volitatud t66tleja on kohustatud
teavet tootlema volitatud to6tleja suhtes kohalduva diguse alusel. Viimati nimetatud
juhul teavitab volitatud to6tleja vastutavat tootlejat vastava kohustuse olemasolust enne
teabe tootlemist, kui selline teavitamine ei ole olulise avaliku huvi téttu volitatud
tootleja suhtes kohalduva digusega keelatud;
kohustub hoidma lepingu téitmise kaigus teatavaks saanud andmeid rangelt
konfidentsiaalsena ning mitte kasutama ega avaldama andmeid, mis tahes muu kui
kaesolevas lepingus satestatud eesmargil. Samuti tagama, et andmeid td6tlema volitatud
isikud (sh teised volitatud todtlejad, volitatud todtleja to6ajad vm, kellel on ligipaas
lepingu taitmise kdigus saadud andmetele) jargivad konfidentsiaalsusnduet;
mitte edastama andmeid véljapoole Euroopa Liidu liikmesriikide ja Euroopa
Majandustihendusse kuuluvate riikide territooriumit ilma vastutava to6tleja sellekohase
selgesodnalise kirjaliku ndusolekuta;
tditma koiki kehtivaid andmete tootlemisalaseid ndudeid, andmete turvalisust
puudutavaid ning andmete kaitse alaseid Euroopa Liidu ja Eesti Vabariigi digusakte ja
muid eeskirju;
volitatud  tootleja kohustub tarvitusele vOtma asjakohased tehnilised ja
organisatsioonilised meetmed lepingu alusel toimuva andmete to6tlemise loata voi
ebaseadusliku tootlemise, juhusliku kaotamise voi hédvitamise vOi kahjustumise
valtimiseks.
Koik kéesoleva lisa punktis 3.1.2 nimetatud kohustused kehtestab volitatud td6tleja
kdikidele kolmandatele isikutele, keda ta kasutab oma lepingujargsete kohustuste
taitmisel. Kolmas isik on fudsiline voi juriidiline isik voi riigi- vOi kohaliku
omavalitsuse asutus, kes ei ole ei vastutav tootleja ega ka volitatud tdotleja.

4. Andmetega seotud rikkumisest teavitamine

4.1.

4.2.

4.2.1.
4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

Volitatud todtleja teavitab vastutavat tootlejat andmetega seotud rikkumistest voi kui on
alust kahtlustada, et selline rikkumine on aset leidnud, ilma p&hjendamatu viivituseta
alates hetkest, kui volitatud tootleja voi tema poolt kasutatav teine volitatud tootleja saab
teada andmetega seotud rikkumisest v6i on alust kahelda, et selline rikkumine on aset
leidnud.
Vastutava tootleja ndudmisel peab volitatud to6tleja ilma pdhjendamatu viivituseta
edastama vastutavale tootlejale kogu andmetega seotud rikkumist puudutava asjakohase
informatsiooni. Madral, mil volitatud tootlejale on vastav informatsioon kattesaadav,
peab teade kirjeldama vahemalt jargmist:
toimunud andmetega seotud rikkumise laad, eeldatav kuupdev ja kellaaeg;
volitatud tootleja asjakohase kontaktisiku nimi ja kontaktandmed, kellelt saab
taiendavat informatsiooni;
meetmeid, mida volitatud to6tleja rikkumise lahendamiseks on tarvitusele v6tnud voi
vOtab, et véltida andmetega seotud rikkumisi tulevikus, ja vajaduse korral ka meetmeid,
mille abil leevendada rikkumise vdimalikke negatiivseid mojusid;
esitama muud teavet, mis on mdistlikult ndutav, et vastutav t6otleja saaks téita
kohaldatavaid andmekaitsealaseid 6Oigusakte, sealhulgas riigiasutustega seotud
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teavitamise ja avaldamise kohustusi, nditeks teavet, mis on ndutav andmesubjekti
tuvastamiseks.

5. Muud satted

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Volitatud todtleja kohustub lepingu I6ppemisel tagastama vastutavale tootlejale kdik
piiranguga seotud andmed voi kustutama andmed ja nende koopiad vastavalt vastutava
tootleja antud juhistele, juhul kui kehtiv seadusandlus ei ndua andmete séilitamist voi kui
volitatud tootlejal ei ole Giguslikku alust andmete tootlemiseks iseseisva vastutava
todtlejana.

Volitatud tootleja valjastab vastutavale tootlejale volitatud t06tleja esindusdigusega isiku
poolt allkirjastatud tbendi kinnitades, et lisa punktis 5.1. nimetatud toimingud on
teostatud tema ja koigi tema poolt kasutatud teiste volitatud tG06tlejate poolt.
Vdimaldama vastutaval todtlejal voi tema poolt volitatud audiitoril teha auditeid ja
kontrolle ning panustama nendesse.

Volitatud tootleja teavitab vastutavat tootlejat kirjalikult kdigist muudatustest, mis véivad
mdjutada volitatud tootleja vOimet vOi véljavaateid pidada kinni kdesolevast lisast ja
vastutava tootleja kirjalikest juhistest. Pooled lepivad koigis kaesolevat lisa puudutavates
taiendustes ja muudatustes kokku kirjalikult.

Kéesolev lisa joustub lepingu allkirjastamisel mdlema poole poolt. Lisa kehtib, kuni
kehtib pooltevaheline leping voi pooltel on omavahelisi kohustusi, mis on seotud andmete
to6tlemisega.

Konfidentsiaalsuskohustuse ndue on téhtajatu ning kehtib nii lepingu taitmise ajal kui ka
péarast lepingu 18ppemist.

Poolte allkirjad

Vastutav tootleja Volitatud tootleja

Riigimetsa Majandamise Keskus Hanso MK OU

Killike Kuusik Kaupo Jansen



